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A fina sensibilidade da leitura poética

Em um conhecido artigo, Roland Barthes aponta um procedimento singular
no ato da leitura: o de “ler levantando a cabega”, numa atitude, ao mesmo
tempo, “irrespeitosa, posto que corta o texto, e apaixonada, pois que a ele
volta e dele se nutre”, apontando assim ndo o desinteresse do seu leitor, ao
contrério, evidenciando aquele “afluxo de idéias, excitagdes, associagdes”™ .
Pois é exatamente esta a sensagio que o livro de José Fernando Castro
Branco oferece ao leitor, talvez pelo fato de ele préprio se mostrar um 4vi-
do, irrespeitoso (no sentido barthesiano) e apaixonado leitor da poesia de
Albano Martins.

O livro possui o mérito incontestavel de ser a primeira publicag¢io de ori-
gem académica em Portugal sobre a poesia do poeta da Arvore. Se no Brasil,
além dos intimeros artigos — que em Portugal também os hd —, j4 existem
pelo menos duas teses, uma de mestrado e outra de doutorado®, sobre a obra
de Albano Martins, faltava no solo pétrio um texto da envergadura do de
Castro Branco, originariamente a sua dissertagio de mestrado, apresentada
em 2003 na Universidade do Porto.

Claro que, para além da originalidade e da novidade que o livro traz,
Castro Branco nutre e tece uma leitura atenta e intensa da poesia de Albano
Martins, e, muito apropriadamente, transmite-a para o leitor, num texto
apaixonado, permitindo assim ao seu leitor levantar a cabeca intimeras vezes
e voltar automaticamente para o sensivel e magico reino da poesia.

O livro segue uma metodologia quase que impecdvel. Inicia-se com
uma “Breve nota biografica”, apresentando o poeta e a sua obra sem cair
nos jargoes caracteristicos de um perfil superficial ou meramente narrativo
sobre o autor. E pela voz sensivel e confessional de Albano Martins, em
Circunloquios, que Castro Branco comeca a trajetéria poética do autor de
Secura verde. Este, alids, tdo poucas vezes abordado em ensaios, é o ponto
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de partida de sua andlise, sublinhando a importéancia do primeiro livro do
poeta como uma espécie de semente germinadora do seu pensamento poético:
“Esta fidelidade ao humano e a poesia desde cedo guiou o poeta de Secura
verde, que dela faz o seu caminho e o seu destino, atento ao real inerente a
‘evolugdo natural das coisas’, na recusa ética e poética da volubilidade e do
capricho” (: 29).

Leitor atento, Castro Branco também aponta as muitas rafzes e ramifi-
cagdes da poesia albaniana, recuperando a forte sintonia com o Simbolismo,
entendendo-o como um fenémeno que néo objetiva “ressuscitar o simbolismo
de escola, mas de dar vida a um simbolismo entendido enquanto tipologia
estética e poética que transcende a mera segmentacdo periodolégica inte-
grada numa historiografia literaria” (: 83). Junto com as pautas melddicas
de Camilo Pessanha, Castro Branco sublinha muito apropriadamente certas
ressonancias hispanicas (das Geragdes de 98, 14 e 27) e a paixio pelos gregos.
Assim, além do autor de Clepsidra, Neruda, Ramén Jimenez, Alberti Guillén,
Garcia Lorca e alguns poetas gregos sdo convidados a participar das linhas
poéticas de Albano Martins, lidas sensivelmente por Castro Branco.

Somente no final da primeira etapa da leitura (“O poeta: a geracdo e a
tradi¢do”), encontramos uma paragem, que ndo chega a ser delineada como
um sendo ou uma falha: a presenca do poeta japonés Matsuo Basho. O capi-
tulo realmente néio possul nada de falho ou comprometedor; ao contrério,
Castro Branco continua a sua linha de leitura sensivel de Albano Martins,
apontando a ligagdo poética e filoséfica entre as duas escritas: “Os liricos
Jjaponeses procuram, através deste modelo retérico, conciliar o antigo e o
novo, nio rompendo com a tradigio, mas seguindo-a de uma forma prépria.
Esta férmula visa expressar com meios novos e escassos 0 mesmo espirito
essencialista da antiga poesia cldssica. O espirito de sintese que caracteriza a
poética de Albano Martins também aqui se verifica, ao conciliar, por esta via,
a ocidentalidade e a orientalidade, o espirito pagdo e o espirito Zen.” (: 52).
As trés paginas dedicadas ao didlogo da poética albaniana com a de Basho, no
entanto, deixam o leitor com uma reticente e ligeira sensagio de querer mais
informagdes sobre o poeta, de saber mais da liga¢do entre os dois escritores.
Ainda aqui, acredito que Castro Branco tenha se deixado levar pela maxima
barthesiana da sapzentza: “nenhum poder, um pouco de saber, um pouco de
sabedoria, e 0 maximo de sabor possivel”*. Afinal, é exatamente a sensagdo
de querer saborear mais que o autor de Poélica do sensivel parece deixar como
tempero para a sua leitura da poesia albaniana. As breves consideragdes nada
diminuem ou enfraquecem o seu trabalho, pois engrandecem e acentuam
a seriedade com que se propods a analisar a trajetéria do poeta, visto que a
brevidade do capitulo ndo significa sinénimo de superficialidade de leitura:

* Barthes, Roland. Aula. Sdo Paulo: Cultrix, 1989: 47.

172 ALEA VOLUME 8 NUMERO 1 JANEIRO - JUNHO 2006



nio deixa escapar qualquer tipo de trago ou ressonédncia na obra albaniana,
mas parece estar bem de acordo com o carater sintético, com a brevidade e
com a escrita concisa e enxuta dos escritores abordados.

Ao passo que o capitulo anterior possul um ritmo sintético, essa sen-
sacdo se torna passageira ao virar a pagina. As duas se¢des seguintes (“A
apoteose do sensivel” e “Ekphrasis ou as cores da palavra”) revelam que a
proposta de leitura de Castro Branco ndo permeia o superficial, mas revela,
com uma escrita contundente e marcante, a sua leitura sensivel e profunda
da trajetéria poética de Albano Martins. De Baumgarten a Merleau-Pon-
ty, de Mallarmé e Baudelaire a Cesdrio Verde e Camilo Pessanha, Castro
Branco tece uma andlise em que unifica os flos da filosofia, da ontologia
e da estética, reiterando a sensibilidade poética albaniana, fundamentada
no pressuposto de que “a realidade do mundo e a realidade da linguagem
criam uma nova realidade discursiva que desdgua na linguagem literdria,
transfigurada em forma sensivel cujos signos perderam o seu carater con-
vencional” (: 80), em favor de um discurso poético dialogante com instancias
icOnicas e figurativas.

Seguindo os passos de Luis Adriano Carlos, José Fernando Castro Branco
envereda pelos caminhos da ekphrasis, acentuando uma das linhas de leitura
mais interessantes do corpus poético do autor de Rodomel. Rododendro: as
muitas correspondéncias intersemidticas, presentes na sua poesia. Como
corpo presente no discurso poético, as manifestagdes artisticas surgem ndo
como meras transposi¢oes ou descrigdes, sendo, como bem aponta Castro
Branco, tratadas como “pretextos desencadeadores de textos novos”. Daf a
dificuldade absolutamente salutar e enriquecedora de “detectar se é a imagem
que se converte em palavra ou se é a palavra que se converte em imagem” (:
140). Uma tnica observagio, porém, faz-se necessaria: a sua afirmacio de que
“mats raramente, a pe¢a musical” (: 140, grifo nosso) surge como um daqueles
“pretextos desencadeadores” necessitaria de uma reflexdo mais longa. Isto
se n6s considerarmos que muitas obras de Albano Martins sdo pontuadas
pelo didlogo com a forma musical, como A voz do chorinho ou os apelos da
memdria, Poemas do retorno, Rodomel. Rododendro e, ainda, alguns poemas
presentes em Coragdo de biissola (“Compasso para elegia”, “Elegia em forma
de epistola”), Em tempo e memdria (“Modulagdes”, “O ritmo”, “Réquiem”),
Os remos escaldantes (“Sonata”), O mesmo nome (“Tocata e fuga”) e Escrito a
vermelho (“A mesma cangdo”, “Solfejo”), apenas para citar alguns.

E claro que a auséncia de tais informagdes musicais nio compromete
a leitura de Castro Branco, até porque o autor é muito claro ao definir o
caminho proposto para a abordagem da obra albaniana. Ao declarar que
“representar, em Albano Martins, é recriar o existente, criar o inexistente e,
ainda, repor uma auséncia; ou seja, a sua dindmica criativa visa a constitui¢do
e a presentifica¢do de uma pluralidade de mundos, na sua espacialidade e
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na sua temporalidade” (: 162), Castro Branco evidencia que é, sem duvida,
a representagio pictérico-ontolégica do poeta que mais o interessa como
avido e sensivel leitor da poesia albaniana. Nesta trilha, o autor de Poética
do Sensivel investe numa andlise profunda, dando a cada frase sua — como o
diria metaforicamente Jodo Cabral de Melo Neto —aquele “grdo mais vivo”,
obstruindo assim “a leitura fluviante, flutual”.

Completando o extenso trabalho de Castro Branco, seguem mais trés
se¢oes. A primeira, com uma Antologia pessoal do préprio Albano Martins;
a segunda com “Textos inéditos” do poeta de Arvore, e a terceira, com uma
bibliografia ativa e passiva atualizada. O tltimo bloco confere ao texto
uma indiscutivel probidade, posto que leitor e autor lido se integram e in-
teragem num tnico espago, ndo havendo, portanto, distin¢do ou separagdo
entre o texto de abordagem e o texto abordado. Os dois parecem vivenciar
um mesmo espago partilhado, onde a magia da leitura compartilha com a
magia da poesia. Assim, entre a poética do sensivel e a fina sensibilidade da
leitura poética, o leitor de Albano Martins e Castro Branco é presenteado
com aquela “mensagem de ininterrupta delicadeza e comprovado afecto”
a poesia, a arte e, enfim, a vida.

Jorge Valentim
[UFRJ]
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